KUPNA ZMLUVA

uzatvorend

podPa ust. § 588 a nasl. zikona & 40/1964 Zb. Obdiansky zikonnik v platnom zneni

(dalej 4j len ako ,,Zmluva“™)
medzi
Predavajici:
Obec Valaska
So sidlom Nimestie 1. maja 460/8, 976 46 Valaska
V zastipeni Mgt. Peter Jenca, starosta obce
ICO: 00 313 904
DIC: 2021170030
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK70 5600 0000 0020 0022 7001
(dalej aj len ako ,,Preddvajici®)

Kupujaci:

Meno a priezvisko:

Narodeny:
Rodné dislo:
Trvale bytom:

Stitna prislusnost™:

Meno a pdezvisko:

Maro$ Luptovtiak, rod. Buptovdiak

itatny obian SR

Beata Luptovéiakovi, rod. DuriSova

Narodena:
Rodné cislo:
Ttvale bytom:
Statna prishudnost’: §tatny obcan SR
(dPale] aj len ako ,,Kupujaci)
(Predavajici 2 Kupujici dalej spolu 3 len ako ,,Zmluvné strany*)
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1.

Clanok I
Vieobecné ustanovenia

Ak nie je medzi Zmluvnjmi stranami dohodnuté inak, budé mat’ nasledujéice zvyraznené pojmy
v tejto Zmluve niZSie uvedeny vyznam, priom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto
Zmluve, budd svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako st vsadené do vetnjch
konstelicif tejto Zmluvy pre naplnenie tifelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skutoény/materilny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Privny
stav. rozumiet’ akykolvek stav Predmetu prevodu, ktorf kPredmetu prevodu
kreuje/konstitunje akékol'vek priva alebo povinnosti (najmd: viastnicke prive, priva k cudzin
vecian).

c) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vislovne uvedené inak, budii sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vidy vietky nehnutePnostt identifikované v &l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaji vjtazy v niektorom rode (muZskom, Zenskom alebo
strednom), ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a viznam prisluiného ustanovenia
aj prislusny vyraz v inom rode (muiskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvidzaji vyrazy v jednotnom/mnoZnom disle, mi sa tym na mysli s prihliadnutim
na povahu avyznam prisluiného ustanovenia aj prsluiny vyraz v mnoZnom/jednotnom
Cisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzajii vjrazy slovnych drubov vinom tvare ako si
explicitne v tejto Zmluve definované, mi sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu
a vyznam pristuiného ustanovenia prislusny pojem v zakladnom definovanom tvate.

Clinok II.
Uvodné ustanovenia

Predavajici je vylucnym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok II1.
Utelom Zmluvy

Uelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predavajuceho previest’ vlastnicke privo
k Predmetu prevodu do vlastnictva Kupujicich za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a naplnenie prejavu véle Kupujicich nadobudniit’ do svojho vlastnictva Predmet
prevodu v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.
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Clanok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok pri obligacii Predivajaceho
odovzdat’ /previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujicich a obligacii
Kupujicich Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predivajicemu kipnu cenu za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve.

Clinok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu je nehnuteFnost’ (pogemok), vedeny v katastri nehnutelnosti Okresny drad:
Brezno, katastrilny odbor, obec: Valaska, katastrilne tzemie: Valask4, vedeny ako:

o pozemok C — KN parc. & 1908/3, druh pozemiu: zihrada o
vimere 186m°, vedenom na LV ¢. 980, kat. tzemie: Valasks,
obec Valaska, zapisany v katastri nehnutefnosti Okresny trad
Brezno, katastralny odbor

(dalej aj len ako ,,NehnutePnost™)

2. Kupujici na zéklade tejto Zmluvy nadobidaji Predmet ptevodu do svojho bezpodielového
spoluvlastnictva manzelov vo velkosti podielu 1 /1 k celku.

Clanok VI.
Kiipna cena a sposob jej ihrady

1. Zmluvné strany sa dohodl, 7e Kupujici st povinni zaplatit’ Predavajicemu kipnu cenu za
Predmet prevodu vo vjske 3,92 EUR/m? t. j. pti vymere Predmetu prevodu spolu 186 m?
predstavuje kipna cena sumu vo vyske 729,12 EUR.

2. Kupujici s povinni zaplatit’ Predivajicemu celkovia kipnu cenu za Predmet prevodu vo
vyske 729,12 EUR, (slovom: sedemstodvadsat’devit’ EUR a 12 centov).

2. Kupujici st povinni uhradit’ Predévajiicemu liipnu cenu v plnej vyske kipnej ceny podra ¢l.
V1. bod. 2 tejto Zmluvy.

3. Kipnu cenu si Kupujic povinni uhradit’ Predavajicemu v sillade s &l. VL. tejto Zmluvy
bezhotovostnjm bankovym prevodom na Gcet Predivajiceho uvedeny v zdhlavi tejto
Zmluvy najneskdér do 30 kalendirnych dni odo diia wzatvorenia tejto Zmluvy, pripadne
v hotovosti do pokladne obecného turadu.
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4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa kupujici dostamit do omeskania so zaplatenim
kipne; ceny, je predavajici oprivneny od tejto zmluvy odstipit’.

Clanok VILI.
Vyhlisenia zmluvnych stran

1. Predévajici oboznamil Kupujicich s faktickym a privnym stavom Predmetu prevodu v ase
podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skutoénost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuji.

2. Predivajici tymto vyhlasuje a ubezpeéuje Kupujicich, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy
Kupujhcimi:

>
>

Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l II tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke privo k Predmetu prevodu, & uZ prevodom na inii osobu alebo
injm sposobom, ktorj by nebol zrejmy z idajov zapisanych v katastri nehnutePnosti,
a Ze nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je optivneny
uzavriet’ tito Zmluvu,

Predivajici nadobudol Predmet prevodu v silade sprivnym podadkom SR a
neposkodil pritom Ziadne priva tretich osdb,

Predmet prevodu v sticasnosti nie je a v budiicnosti ani nebude predmetom akejkolvek
zmluvy (dojednanej Predévajicim alebo z podnetu Predavajiceho), na ziklade ktorej by
vlastnicke, resp. uiivacie priva k Predmetu prevodu v plnom alebo diastoénom rozsahu
nadobudla akikolvek osoba, odlisni od Kupujicich,

Vykonanim predaja podla tejto zmhuvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritefov a Ze
podmienky pre dspesné odporovanic tejto zmluvy nemédzn byt’ naplnené,

Ku dflu podpisu tejto Zmbuvy radne a véas uhradil vietky plnenia stvisiace s uZivanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho éast’ v sidasnosti nie je av budiicnosti ani nebude
ptedmetom akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akjchkol'vek ziviizkov Predivajiceho
a/alebo akejkoPvek tretej osoby.

3. Kupujici tjymto vyhlasuji a ubezpecuji Predivajiceho, e ku dfiu podpisu tejto Zmluvy
Kupujicimi:

>

Uzatvorenie tejto Zmiuvy ani plnenie zivizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za
nasledok poruSenic vSeobecne zivizného privneho predpisu, rozhodnutia orginu
verejnej sprivy alebo zmluvy, ktorym si Kupujici viazani a neexistuji Zadne
rozhodnutia sidu, orginu verejnej modi, ktoté by Kupujicim brinilo uzatvorit
alebo plnit® podla tejto Zmluvy;

Kupujici nie s ucastnikom Ziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania
a nema vedomost’, Ze by existovali spory ¢ konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pt ktorych by hrozilo ich zacatie proti Kupujicim, alebo Ze by existovali okolnost, ktoré

Strana 4z 7



by mohli viest’ k zafatin takjch stdnych sporov & rozhodcovskjch konani proti nim,
v désledku ktorfich by nemohli uzatvorit’ alebo plnit” podFa tejto Zmluvy;

> Nemaji vedomost’, e by sa vodi Kupujicim viedlo vySetrovanie alebo zistovanie zo
strany Stitnych alebo sprivnych organov, Ze by bolo vodi nim alebo vodi ich majetku
vedené exekuéné konanie & vikon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré
by mohli viest’ k zacatiu takychto konani;

» Kupujici st v plnom rozsahu opravnent dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tato Zmluvu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravdivost’ vyhlisenia podPa ¢l. VIIbod. 223 tejto Zmluvy je

podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu
neuzavreli. V ptipade nepravdivosti tjchto vyhliseni ma dotknuti Zmluvni strana privo bez
zbytoéného odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zru$uje a Zmluvné strany si povinné navzijom si
vratit’ plnenia, ktoté prijali na zaklade tejto Zmluvy.

. 'V ptipade odstipenia od Zmhuvy st Zmluvné strany povinné poskytnit’ si navzjom vietku
potrebnii stdinnost’ v sévislosti so zénikom tejto Zmluvy, najmi sdvisiacimi pravoymi
tukonmi.

Odstipenie od Zmluvy je jednostrannjm privaym dkonom. Odstipenie od Zmluvy musf
mat’ pisomnd formu, musi v fiom byt’ uvedeny dévod, pre ktory Zmluvna strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyto prejav vdle ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

. 'V pripade, e sa na predmetnom pozemku nachidza &erna stavba, maji kupujici povinnost’
tito stavbu legalizovat’ v lehote najneskér do 2 rokov od nadobudnutia Gdinnosti tejto
Zmhivy, priom 72 tjm déelom si povinni vtejto lehote predioZit’ predivajicemu
pravoplatné rozhodnutie o dodatoénom povoleni stavby. V pripade nedodrzania tejto
povinnosti v stanovenej lehote, resp. nepreukizania sa v stanovenej lehote prévoplatnym
rozhodnutim o dodatoénom povoleni stavby je predévajici oprivneny bez zbytoéného
odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy. Ustanovenia &l. VIL. bod 5, 6 a 7 tejto Zmluvy sa pouzifa

primerane.

9. Predmetom tejto Zmluvy je predaj viluéne pozemlu bez stavieb.

Clanok VIIL.
Vlastnictvo

1. Kupujici nadobudnt vlastnicke privo kPredmetu prevodu diiom pravoplatnosti

rozhodnutia Okresného titadu Brezno, katastrilny odbot o povoleni vkladu vlastnickeho
priva k nehnutePnosti do katastra nehnutePnosti.
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2. Vptipade, ak bude nivth na vklad vlastnickeho priva podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutelnosti zamietoutj alebo bude komanie preruené, Zmluvné strany sa zavizuji
vyvinut’ vSetko potrebné usilie na odstrinenie nedostatkov & nezrovnalosti, ktoré boli
dovodom na prerusenie konania alebo zamietnutie nivrhu na vklad do katastra, a to
v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kipnej zmluvy predmetom ktotej bude
prevod vlastnickeho priva k Predmetu prevodu za kipnu cenu v él VI tejto Zmluvy
v silade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplnenj ciel’ sledovanj Zmluvnjmi
stranami pri uzatvirani tejto Zmluvy.

3. Predivajici je do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicimi povinnj zdr¥at’ sa
konania, v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podFa tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zat'aZeniu predmetu kipy podPa tejto Zmluvy injmi ziloznymi privami,
vecnymi t'atchami, vecnjmi privami tretich 0sdb alebo akymikol'vek injmi pravami tretich
0s6b vritane uZivacich priv a Predivajici je povinnj neuzatvotit’ %iadnu zmluvu alebo
dohodu 2 ani nedat’ nivth na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
mohla vecni t'archa, vecné privo tretej osoby alebo akékoPvek iné privo tretej osoby vritane
uzivacich priv k Predmetu prevodu v budiicnosti vzniknut'.

Clanok IX.
Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze niklady spojené s tradnjm osvedéenim pravosti podpisov ako
aj sptivny poplatok z nivrhu na vklad vlastnickeho priva do katastra nehnutePnost! znasajii
Kupujici.

2. Zmluvné strany sa dohodl, Ze névth na vklad vlastnickeho priva podla tejto Zmhivy bude
podpisany a podany oboma ticastafkmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Udastnici
nebudy Ziadat’ o zrjchlené konanie o navrhu na vklad.

Clanok X,
Ziveretné ustanovenia

l. Zmluvné strany prehlasuji, Ze st plne spésobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode
vlastnickych priv k nehnutefnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju preditali, obsahu
porozumeli 2 plne s nim sthlasia 2 na znak svojej vdle byt viazani touto Zmluvou ju
vlastnoruéne podpisali.

2. Zmluvné strany prehlasujt, Ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou sit slobodné, jasné,
urcité a zrozumitelné. Zmluvni voPnost’ oboch zmluvnych strin nie je niéfm obmedzens a
Zmluvu nepodpisuji v tiesni, v omyle ani za nipadne nevjhodnych podmienok.

3. Predaj pozemku bol schvilenj uznesenim obecného zastupitelstva & 101/2022, ktoré sa
konalo dila 22.06.2022.
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4. Zmluva nadobida platnost’ dilom jej podpisania poslednou zo Zmluvaych strin.

5. Tito zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tito zmluva je

povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 52 zikona & 211/2000 Z.z. o slobodnom
ptistupe k informéciim a o zmene a doplneni nicktorjch zikonov (zikon o slobode
informécif) v platnom zneni. Zmluvné strany berd na vedomie a sthlasia, e tito zmluva
vritane vietkych jej sicasti a priloh bude zvetejneni v Centrilnom registi zmliv (dalej len
»register). Register je verejny zoznam povinne zverejfiovanych zmliv, ktorj vedie Urad
vlidy Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registr sa
nepovaZuje za porusenie ani za ohtozenie obchodného tajomstva. Zmluva je Gdinni diiom

nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.

6. Zmluva je vyhotoveni v (5) piatich vyhotoveniach, z ktorjch je urleny jeden rovnopis pte
Predivajiaceho, po jednom rovnopise obdriia Kupujici, a dva rovnopisy st pre potreby

Okresného tiradu Brezno, katastrilny odbor.

3. Menit’ a dopliiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je moné len pisomnou formou za sithlasu oboch
Zrolavnych strin oéislovanymi dodatkami k tejto Zmhuve. Vzt'zhy touto. zmluvou vislovne
neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami z. & 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik a

ostatnych prishidnych predpisov v platnom zneni.

4. Zmluvné strany prehlasujii, Ze touto Zmluvou je vysporiadany celj ich vztfah stvisiaci
s ptevodom nehnutefnosti podfa tejto Zmiuvy, bez akjchkoPvek daliich vzijomnych

narckov.

5. Ak by ntektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo séasti neplataym,
nie si tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymihatePnosti zivizkov
Zmluvnych strin. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’
novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvysiej mosnej
miere zodpovedat’ obsahu pévodného ustanovenia a ziroveni bude zodpovedat Wéelu

Zmluvy, ktoty Zmluvné strane sledovali v ¢ase jej uzavretia.

6. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze prejavmmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve st

viazani dfiom jej podpisu.

V obci Valasks, diia 74,10 2022

Za Predivajticeho: Za Kupujicich:

i ; —
.................................. PR U ——
Mgr. Petfr Jenda Maro$ Buptoviiak

starosta obce
P §

Beata Cuptovciakova
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